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In Presenza

Behnaz Abbasgholi (CNR-IOM)
Gabriele Baj (UniTs)

Blaz Belec (UNG)

Roberta Bortul (UniTs)
Susanna Bosi (UniTs)

Simone Dal Zilio (CNR-IOM)
Rita de Zorzi (UniTs)

Mattia Fanetti (UNG)

La riunione e iniziata alle 9:30 con Baj che
ha introdotto il Professor Donati, futuro
direttore del DSV presso UniTs. Donati ha
sottolineato l'importanza della
microscopia e il ruolo del supporto
regionale e della collaborazione nel
massimizzare |'uso dei centri di imaging.

Punti principali discussi

1. Identita Visiva e Logo:

- E stato introdotto il nuovo logo creato
dal partner CNR-IOM. E stato confermato
che questo logo dovrebbe avere
dimensioni simili a quelle della bandiera
europea per gli output ufficiali dei
dipartimenti.

- Per le riunioni internazionali, queste
linee guida potrebbero non applicarsi,
ma Baj confermera.

2. Nomine per i Compiti:

- Baj ha suggerito che diversi partner si
incarichino dei vari compiti richiesti dal
Consiglio degli Esperti (BoE) entro
ottobre.

- Porrelli (UniTs) é stato proposto come
coordinatore del BoE, responsabile della
gestione della documentazione con il
rappresentante BoE di ciascun partner.
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Prisotni

Sandra Gardonio (UNG)
Gregor Kapun (Nanocenter)
Martina Knavs (Nanocenter)
Fabio Nocent (Tec4l-FVG)
Davide Porelli (UniTs)
Achille Sartor (Tec4l-FVG)
Agnes Thalhammer (UniTs)
Vadym Tkatchuk (UNG)

Srecanje se je zacelo ob 9:30 z Bajem, ki je
predstavil profesorja Donatija, prihodnjega
direktorja DSV na UniTs. Donati je poudaril
pomen mikroskopije ter vlogo regionalne
podpore in sodelovanja pri maksimiranju
uporabe slikovnih centrov.

Glavne tocke razprave

1. Vizualna identiteta in logotip:

- Predstavljen je bil nov logotip, ki ga je
ustvaril partner CNR-IOM. Potrjeno je bilo,
da mora biti ta logotip po velikosti
primerljiv z logotipom evropske zastave in
se uporabljati za uradno komunikacijo.

- Za mednarodna sreCanja te stroge
smernice morda ne bodo veljale, vendar bo
Baj to potrdil.

2. Nominacije nalog:

- Baj je predlagal, da razlicni partnerji
prevzamejo odgovornost za  razlicne
naloge, ki jih mora Odbor strokovnjakov
(BoE) izvesti do oktobra.

- Porrelli (UniTs) je bil predlagan kot
koordinator za BoE, odgovoren za
upraviljonje  dokumentacije  z  BoE
predstavnikom vsakega partnerja.
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- E stato concordato di programmare una
riunione del BoE dopo la prossima riunione
Interreg il 2 settembre.

- UniTs gestira la versione unificata del
modulo  degli  strumenti per la
comunicazione e il sito web, con un
diagramma di flusso come deliverable.

- De Zorzi é stata incaricata di preparare il
documento di presentazione della rete ALL-
MICRO.

3. Accordo Quadro:

- E stato discusso che dovrebbe essere
stabilito un accordo quadro per consentire
agli utenti l'accesso alle strutture. Questo
accordo sara probabilmente un unico
documento applicabile a tutti gli utenti.

4. Utilizzo degli Strumenti:

- E stato chiarito che i partner non devono
imparare a usare tutti gli strumenti, ma
devono comprendere le loro capacita.
Quando e coinvolto un cliente, un tecnico
dell'istituzione partner dovrebbe essere
presente, oppure il cliente puo inviare
campioni per l'imaging.

5. Gestione della Pagina Web Interreg e
Altri Prodotti:

- Tecdl é stato scelto per gestire la pagina
web Interreg e caricare le newsletter. PTP si
occupera dei poster e dei materiali per ALL-
MICRO, garantendo che tutti i partner
possano esporre questi materiali nei loro
Siti.

6. Creazione del Portale:

- CNR-IOM e stato incaricato della
creazione di un portale, utilizzando come
modello il portale Nanoregion.
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- Dogovorjeno je bilo, da se seja BoE nacrtuje
po naslednjem sreCanju Interreg, ki bo 2.
septembra.

- UniTs bo upravljal poenoteno razlicico
obrazca za instrumente za komunikacijo in
spletno stran, z diagramom procesa kot
rezultatom (deliverable).

- De Zorzi je bil zadolZzen za pripravo
predstavitvenega dokumenta omreZja ALL-
MICRO.

3. Okvirni dogovor:

- Razpravljalo se je o tem, da bi se vzpostavil
okvirni dogovor za dostop uporabnikov do
objektov. Ta dogovor bo verjetno enoten
dokument, ki velja za vse uporabnike.

4. Uporaba instrumentov:

- Pojasnjeno je bilo, da partnerjem ni
potrebno obviadati uporabe vseh
instrumentov, vendar bi morali razumeti
njihove zmoznosti. Ko se dela za narocnika
storitev, bi moral biti prisoten tehnik iz
partnerske ustanove ali pa narocnik poslje
vzorce za slikanje.

5. Upravijanje spletne strani Interreg in
drugi izdelki:

- Tec4l je bil izbran za upravijanje spletne
strani Interreg in nalaganje novic. PTP bo
poskrbel za plakate in materiale za ALL-
MICRO, s ¢imer bodo vsi partnerji zagotovili,
da bodo materiali prikazani na njihovih
komunikacijskih kanalih.

6. Ustvarjanje portala:

- CNR-IOM je bil zadolZzen za ustvarjanje
portala, pri cemer se bo uporabil portal
Nanoregion kot predloga.

Il progetto ALL-MICRO & co-finanziato dall'Unione europea nellambito del Programma Interreg VI-A Italia-Slovenia.
Projekt ALL_MICRO sofinancira Evropska unija v okviru Programa Interreg VI-A Italija-Slovenija.

www.ita-slo.eu/all-micro




Cofinanziato
dall'Unione europea
Sofinancira
Evropska unija

iterrey
Italia-Slovenija

ALL-MICRO

Questo deliverable é previsto per aprile, ma
dovrebbe essere completato il prima
possibile.

7. Server della Rete:

- Baj supervisionera il server della rete, che
sara ospitato da UniTs. L'accesso avverra
tramite VPN, con cartelle limitate per diritti
di proprieta intellettuale. Inizialmente,
I'accesso sara limitato ai partner, con la
possibilita di estendere 'accesso ai clienti in
futuro.

Ulteriori discussioni:

Acquisti:
- Tutti i partner sono soggetti a una
clausola di forfait, quindi la

documentazione non & rigorosa, ma é
raccomandato  consultare il  partner
principale prima di effettuare acquisti. |
criteri per gli acquisti e le ricevute
necessarie devono essere stabiliti.

Proprieta dei Dati e Pubblicazione:

- E stata discussa la proprieta dei dati per
gli studi pilota e la loro pubblicazione, senza
stabilire una regola comune per la rete.
Ogni istituzione partner affrontera questa
questione individualmente. E  stata
sottolineata la necessita di rendere pubblici
alcuni dati per i rapporti ufficiali,
comprendendo che gli studi pilota non
possono essere brevettati.

Informazioni Sensibili:

- Sono state sollevate preoccupazioni
riguardo alle aziende che potrebbero dover
includere informazioni sensibili nei moduli
di richiesta. E stato suggerito di includere
una nota per evitare di inserire informazioni
sensibili e di fornire un contatto per ulteriori
discussioni.
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Ta rezultat je predviden za realizacijo do
aprila, vendar bi moral biti dokoncan ¢im prej.

7. Omrezni streZnik:

- Baj bo nadzoroval omreZni streZnik, ki bo
gostovan na UniTs. Dostop bo omogocen
preko VPN, z omejenim dostopom do map
zaradi varovanja intelektualne lastnine. Sprva
bo dostop omejen na partnerje, kasneje pa bo
morda omogocen tudi narocnikom storitev.

Nadaljnje razprave:

Nabava:
- Vsi partnerji so zavezani k forfeit klavzuli,
zato dokumentacija ni stroga, vendar je
priporocljivo, da se pred nakupom
posvetujete z vodilnim partnerjem. Dolociti
je treba kriterije za nakupe in potrebne
racune.

LastnisStvo podatkov in objava:

- Razpravljalo se je o lastniStvu podatkov iz
pilotnih Studij in njihovi objavi, pri cemer ni
bila doloCena enotna pravila za mreZo. Vsaka
partnerska  ustanova bo to vprasanje
obravnavala posamicno. Poudarjena je bila
potreba po objavi nekaterih podatkov za
uradna porocila, z razumevanjem, da pilotnih
Studij ni mogoce patentirati.

Obcutljive informacije:

- lIzraZena so bila skrb glede vkljucitve
obcutljivih  podatkov podjetji v zahteve.
Predlagano je bilo, da se vkljuci izjava, ki
svetuje, naj ne posiljajo obcutljivih informacij,
ter da se zagotovi kontakt za nadaljnjo
razpravo.
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E stata sottolineata I'importanza degli
accordi di non divulgazione (NDA).

La riunione si € conclusa alle 12:00, seguita
da una pausa caffé e una visita guidata al
CIMA (Centro Interdipartimentale di
Microscopia Avanzata) presso UniTs.
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Poudarjen je bil pomen NDA dogovorov.

Sestanek se je zakljucil ob 12:00, sledil je
odmor za kavo in vodeni ogled CIMA (Centro
interdipartimentale di Microscopia Avanzata)
na UniTs.
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